Sacut Cecilia and Holy tgony

Church: 120 East 106th Street - between / entre Lexington & Park Ave.
Rectory/mailing: 125 Eas t 105th Street ¢ New York, NY 10029

212-534-1350

Fax: 212-410-6177

PASTORAL TEAM / EQUIPO PASTORAL

Pastor Catholic Charities/Parish Services

Rev. Peter Mushi, A.J.
email: stceciliaholyagony@gmail.com
Parochial Vicar
Rev. Godfrey Amobi, A.J.
Staff
Deacon Jose Hernandez
Vivian Hercules

Office of Religious Education
Ms. Gina Brillantes
OFFICE HOURS
Tuesdays to Fridays
10:am—>5:00pm

Business Manager
Jose Jimenez Ms. Nelly Diaz
212-348-0488 Fax: 212-876-1827
Office Assistant

Mr. Jubencio Diaz

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES:

Saturday Vigil Mass: 5:00 PM English
7:00 PM Espanol
Sunday: 9:00 AM English
11:00 AM Espaiiol
1::00PM Espanol

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS:
Mon. Tues. Thurs. Frid/ lunes, martes, jueves:
viernes

8:00 a.m. Bilingual / Bilingiie

Novena to Our Lady of Perpetual Help /
N.S. Perpetuo Socorro despues de misa

8:00 AM Bilingue

7:00 PM English

8:30 AM—6:00 PM

Wednesday / Miércoles:
Novena with in Mass
First Fridays Adoration:
Daily Adoration : Monday—Friday
8:30 AM—1:00 PM

CONFESSIONS / CONFESIONES:

Saturday / Sabados: 4:00 - 5:00 PM

BAPTISMS: To register your baby for baptism, pick up Saint

Cecilia’s baptismal requirements at the Parish Office. Ar-
range for interview and registration for baptismal Classes
for Parents and Godparents at least one month in advance.
Children 7 years of age and older must participate in Reli-
gious Education Program before being baptized.

BAUTISMOS: Para inscribir a su hijo/a para el bautismo,

recojan los requisitos de bautismo de Santa Cecilia en la Ofi-
cina Parroquial. Establezca la entrevista y el registro para
las clases de bautismo para los padres y padrinos por lo
menos un mes con anticipacion. Nifios/as de 7 afios de edad y
mayores deben participar en el Programa de Educacion
Religiosa antes de ser bautizados.

MARRIAGE: Couples must visit the Priest six months prior to

their Wedding for Marriage preparation.

BODAS: Las parcjas deben hablar con el sacerdote seis meses

antes de la boda para los preparativos matrimoniales.

ANOINTING OF SICK: Please call the office
UNCION DE LOS ENFERMOS: Llama la ofisina

RECTORY OFFICE HOURS / HORARIO DE LA OFICINA:

Monday to Friday: 9:30 AM - Noon

1:00 PM - 7:30 PM
Saturday: TILL FURTHER NOTICE
Sunday: Office Closed




FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

JANUARY 28, 2024

4t SUNDAY

IN ORDINARY TIME

Curso de capacitacion del facilitador de

duelo: seis secciones comenzaran los miércoles por
la noche de 7 pm a 9 pm en zoom a partir del 24 de
enero al 6 de marzo de 2024. No hay una sesion el 14
de febrero. El programa centrado en la parroquia de
seis secciones esta disenado para aquellos que desean
convertirse en facilitadores de grupos de apoyo de
duelo parroquial existentes o para aquellos que desean
comenzar un ministerio de apoyo de duelo en su
parroquia o en linea. El programa sirve para aumentar
el entusiasmo y la educacion para este ministerio. La
tarifa es de § 85 por participante. Aquellos interesados,

se comuniquen con el padre Peter lo antes
posible: llame a la rectoria (212) 534 - 1350.

Misa de la historia negra: el apostolado
de diversidad cultural para el Ministerio Negro
lo invita a la misa anual del Mes de la Historia
Negra Archidiocesana y la observancia del
Dia Nacional de Oracion para la Familia
Afroamericana y Africana el 4 de febrero de
2024, en la Catedral de San Patricio. El
arzobispo Charles G. Palmer-Buckle sera el
principal celebrante. La celebracion de la
Sagrada Eucaristia comenzard a las 2:00 pm.

Ofrenda: recibimos cuatro mil ciento
noventa y tres con sesenta y cinco centavos ($
4,193.65) el domingo 14 de enero de 2024.

Muchas gracias por los sacrificios que
esta haciendo para mantener nuestra
parroquia.

La presentacion del Sefior: en este dia de fiesta,
viernes 2 de febrero, conocido también como Dia de
Candelaria, tendremos dos misas. Tendremos una
misa bilingiie a las 8:00 a.m. y una misa bilingiie a
las 7:00 p.m. Bendeciremos a todos los nifios y
velas, y el al nifio Jesis, utilizado por nuestros feligre-
ses para las devociones y oraciones del hogar en la
misa de las 7:00 pm.

Confesiones de Cuaresma: tendremos confesiones
individuales para los feligreses y los nifios en el pro-
grama de educacion religiosa seran todos los sabados a
partir de las 3:30 p.m., a partir del sibado 2 de marzo,
9 de marzo, 16 de marzo y 23 de marzo. Aproveche
esta oportunidad para confesar y prepararse para la
Pascua.

Las regulaciones con respecto al ayuno y la absti-
nencia: la abstinencia de la carne (bestia o aves) debe
ser observada por todos los catdlicos de catorce afios o
mas en el miércoles de Ceniza y todos los viernes de la
Cuaresma. Esta obligacion prohibe el consumo de
carne, pero no los huevos, productos lacteos o condi-
mentos de cualquier tipo, a pesar de que esta hecho de
grasa animal.

RETIRO DE CUARESMA: el grupo de oracion esta
preparando un retiro de Cuaresma para la comunidad
de habla hispana el domingo 3 de marzo de 2024 de
8:00 pm a 6:00 pm. Marque su calendario y preparé-
monos bien para celebrar la resurreccion de nuestro
Serior.

Lampara de santuario: La familia Orellena
ha solicitado especialmente por todos los nie-
tos, especialmente, Baby Jake, por la paz y la
armonia dentro de la familia, la buena salud y
las intenciones de Ana Maria y Natalie
Orellana. La ldmpara del santuario se
encenderd durante todo el mes de febrero para
las intenciones anteriores.

Donaciones de flores de Navidad: Queremos
agradecer a todos los feligreses que con-
tribuyeron a la compra de las flores de Navi-
dad: la cantidad era mil seiscientos sesenta y
ochenta doélares ($ 1, 668.00).



ST. CECILIA AND HOLY AGONY

NEW YORK, NY

Readings for the week of January 28, 2024

Sunday: Dt 18:15-20/Ps 95:1-2, 6-7, 7-9 [8]/1 Cor
7:32-35/Mk 1:21-28

Monday: Heb 11:32-40/Ps 31:20, 21, 22, 23, 24 [25]/
Mk 5:1-20

Tuesday: Mal 3:1-4/Ps 24:7, 8, 9, 10 [8]/Heb 2:14-
18/Lk 2:22-40 or 2:22-32

Wednesday:  Heb 12:4-7, 11-15/Ps 103:1-2, 13-14, 17-
18a [cf. 17]/Mk 6:1-6

Thursday: Heb 12:18-19, 21-24/Ps 48:2-3ab, 3cd-4, 9,
10-11 [cf. 10]/Mk 6:7-13

Friday: Heb 13:1-8/Ps 27:1, 3, 5, 8b-9abc [1a]/Mk
6:14-29

Saturday: Heb 13:15-17,20-21/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6
[1]/Mk 6:30-34

Next Sunday:  Jb 7:1-4, 6-7/Ps 147:1-2, 3-4, 5-6 [cf. 3a]/1 Cor

9:16-19, 22-23/Mk 1:29-3

69}{ January 21, 2024 $3, 308. 78 Offertory for the
| same Sunday, 2023: $4, 060. 55 Thank you
for your continued support!

LENTEN CONFESSIONS: We will have individual
confessions for the parishioners and the children in the
Religious Education Program on will be every
Saturday from 3:30 pm beginning on Saturday,
March 2", March 9™, March 16™ and March
23rd. Please take this opportunity to confess and
prepare yourself for Easter.

BLACK HISTORY MASS: The Cultural
Diversity Apostolate for Black Ministry invites
you to the Annual Archdiocesan Black History
Month Mass and Observance of the National Day
of Prayer for the African American and African
Family on February 4, 2024, at St. Patrick's
Cathedral. Archbishop Charles G. Palmer-Buckle will

be the principal celebrant. The Celebration of the
Holy Eucharist will begin at 2:00 pm.

OFFERTORY: We received, four thousand one
hundred ninety-three and sixty-five cents
($4,193.65) on Sunday, January 14t, 2024. Thank
you so much for the sacrifices that you are
making to maintain our parish.

MEETING WITH THE TEAM: we will be
meeting with those who want to serve on the

committee  Guadalupano on  Saturday,
February 3rdin the chapel at 10 am.
Please come on time because we have
other activities on the same day.

THE PRESENTATION OF THE LORD: On this
feast day, Friday, February 2nd, known also as
Candlemas Day, we will have two masses. We
will have a bilingual mass at 8:00 am, and a
bilingual mass at 7:00 pm. We will bless all the
children and candles, and the infant Jesus, used
by our parishioners for the home devotions and
prayers in the 7:00 pm mass.

LENTEN RECOLLECTION: The prayer group is
preparing a Lenten recollection for the Spanish-
speaking community to take place on Sunday, March
3", 2024 from 8 pm to 6 pm. Please mark your
calendar and let us prepare ourselves well to celebrate
the Resurrection of Our Lord.

BEREAVEMENT FACILITATOR TRAINING
COURSE: Six sessions will begin Wednesday
evenings from 7 pm to 9 pm on Zoom starting January
24 — March 6™, 2024. There is NO session on February
14" The six-session parish-focused program is
designed for those who wish to become facilitators for
existing parish bereavement support groups or for
those who wish to begin a bereavement support
ministry at their parish or online. The program serves
to increase enthusiasm and education for this ministry.
The fee is $85 per participant. Those interested please
communicate with Father Peter as soon as possible —
call the rectory (212) 534 — 1350.

LENTEN BOOKLETS IN THE STORE: To
help us prepare well for this upcoming Lenten
season we have booklets in the store both in
English and Spanish for just four ($4) dollars
donation. Thank you so much

SANCTUARY LAMP: has been requested by
the Orellena Family for all the grandchildren
especially, baby Jake, for peace, and harmony
within the family, for good health, and the
intentions of Ana Maria and Natalie Orellana.
The Sanctuary Lamp will be lit for the whole
month of February for the above intentions.

CHRISTMAS FLOWER DONATIONS: We
want to thank all the parishioners who
contributed to the buying of the Christmas

Flowers — the amount was one thousand six
hundred sixty eighty dollars ($1, 668.00)



REGISTRO EN LA PARROQUIA: Les re-

cuerdo a los miembros registrados que usen los so-
bres para el ofertorio. Se entregan cartas de refer-
encia, inmigracion, recomendaciones y patroci-
nadores a los miembros registrados que usan sus
sobres y estan activos en la parroquia. Si por alguna
razon seria no puede registrarse, hable con la secretaria
de antemano.

Elecciones: es hora de pensar seriamente en las
elecciones para los diferentes grupos de la parro-
quia después de Covid-19. A medida que los
lideres actuales se preparan para una transicion
sin problemas a un nuevo liderazgo en los difer-
entes grupos, les pido a los lideres actuales que
se preparen en los logros de escritura en su
apostolado, las dificultades que encontraron y
sus propuestas para el nuevo liderazgo.
Ademas, incluya su estado financiero completo:
envienlo a mi oficina antes de las elecciones y
sepa que uno de los sacerdotes estaré alli el dia de
las elecciones, por lo que debe coordinarse con el

pastor.

Miércoles de ceniza: la temporada de Cuaresma
comienza con la recepcion de cenizas el miércoles 14
de febrero de 2024. Tendremos cinco (5) misas pro-
gramadas: Cristo Rey High School tendra misa a las

7:30 a.m. en inglés en la iglesia. Tenemos una misa
en espaiiol con cenizas a las 10:00 am. Habra
una misa en ingles con la distribucién de ceni-
zas al mediodia y una misa en espafiol con ce-
nizas a las 3:00 p.m. Tendremos una misa en
ingles con la distribucidon de cenizas a las 5:00
p.m. Nuestra ultima misa serd bilingiie a las
7:00 p.m.

San Blas obispo y martir: el sdbado 3 de febrero de
2024 tendremos una misa bilingiie con la bendicion de
las gargantas invocando la intercesion de San Blas. La
unica misa bilingtie sera a las 10:00 a.m.

Reuniéon con el equipo: Nos reuniremos con
aquellos que quieran servir en el comité Gua-
dalupano el sdbado 3 de febrero en la capilla a
las 10 a.m. Llegue a tiempo porque tenemos
otras actividades el mismo dia.

REGISTRATION IN THE PARISH: New
members are asked to register in the par-
ish by going physically or calling the rec-
tory and they will receive envelopes to use
in their offering to the church. I remind
registered members to please use the en-
velopes for the offertory. Letters of refer-
ence, immigration, recommendation and
sponsors are given to registered members
who use their envelopes and are active in
the parish. If for some serious reason you
cannot register please talk to the secretary

beforehand.

ELECTIONS: It is time to think seriously about
the elections for the different groups in the parish
after COVID-19. As the current leaders prepare
for a smooth transition to new leadership in the
different groups, I ask the current leaders to pre-
pare in writing accomplishments in your apos-
tolate, the difficulties that you encountered, and
your proposals for the new leadership. Also, in-
clude full financial accountability - submit to
my office before elections and know that one of
the priests will be there on Election Day, so you
have to coordinate with the pastor.

ASH WEDNESDAY: The season of Lent begins
with the reception of ashes on Wednesday, Feb-
ruary 14th, 2024. We have we have five (5) masses
scheduled: Cristo Rey High School will
havemass at 7:30 am in English in the
church. We have a Spanish Mass with ashes at
10 am. There will be an English mass with the
distribution of ashes at noon and a Spanish mass
with ashes at 3:00 pm. We will have English
mass with the distribution of ashes at 5:00
pm Our last mass will be bilingual at 7:00

pm.

SAINT BLAISE, BISHOP, AND MARTYR: On
Saturday, February 3", 2024 we will have one bilin-
gual mass with the blessing of throats by invoking the
intercession of Saint Blaise. The one bilingual mass
will be at 10:00 am.



